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INFORMATIONS
INFORMATIONS
INFORMATIONEN
INFORMACIONES

Kit 2TH = TH (5700L) + THS (5708L)

TH:

Thermostat de dégivrage (ou sonde de temp.)

Defrost control thermostat {or heat sensor)
Abtau-Thermostat (oder temperaturfihlers)
Termostato de desescarche (0 sondea)

THS :

Thermostat de securite
oafety thermostat
Sicherheitsthermostat
Termostato de seguridad

RA. rouga - rad - 1ot - ross0 - coloradao
M. marran - briown - braun - marrana
M. noir- black - scheear=z - naro - nagro

J. jauna - yalloe - galb - amarilia
BL. blanc - whita - weaiss - bianca

Cycle de dégivrage - Defrost cycle
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— Marche froid Deégivrage Egouttage Fixation Marche froid
Cooling Pl dovn Defrost Draining Freezing Cooling
Compresseur 1 1 0 0 1 1
Compressor marche / on | marche / on arrét / off arrét / off marche / on | marche / on
Electrovanne 1 0 0 0 1 1
Solencid valve marche / on arrét / off arrét / off arrét / oft marche / on | marche / on
Ventilateur (évaporateur) (\ 1 1 0 0 0 1
Motor fan (unit cooler) marche / on | marche / on arrét / off arrét / off arrét / off marche / on
Résistance [évaporateur) AAA 0 0 1 0 0 0
Heater {unit cooler) arrét / off arrét / off marche / on arrét / off arrét / off arrét / off
Rasistance d' écoulement m 0 0 1 0 4] 4]
Heater draining arrét / off arrét / off marche / on arrét / off arrét / off arrét / off
e 1 1 1 0 0 1
L@ / marche / on | marche /on | marche /on | arrét / oft arrét / oft | marche / on
TH {57091} T 8 m 1 1 i
% ?J: arrét / off arrét / off arrét / off marche / on | marche / on arrét / off
4 :- -rzl.;/;:( '
N @H‘ 4 1 1 1 1 1 1
[ } L‘@: % marche / on | marche /f on | marche / on | marche / on | marche / on | marche / on
3 3C - Kit 2TH



2. POSITIONNEMENT THERMOSTATS POUR APPLICATIONS CO URANTES
THERMOSTAT LOCATION FOR NORMAL APPLICATIONS
POSITIONIERUNG DER THERMOSTATE FUR GANGIGE ANWENDUNGEN
POSICIONAMENTO TERMOSTATOS PARA APLICACIO NES CORRIENTES
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Résistances A et B Résistance A
non présentes en 3C-A3XX4-C non présente en 3C-A3XX5-C
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3. MONTAGE DES THERMOSTATS - THERMOSTAT M OUNTING
EINBAU DER THERMOSTATE - MONTAJE DE LOS TERMOST ATOS
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4. MONTAGE BOITE A BORNES - JUNCTION BOX MOUNTING
EINBAU DES KLEMMENKASTENS - MONTAJE CAJA DE TERMINALES

3C-3XXX

=
5. RACCORDEMENT ELECTRIQUE - ELECTRICAL WIRING
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS - CONNEXIONES ELECTRICAC

R. rouge - rad - rot - 10880 - 1ojo
M. marron - brown - braun - marrone
M. noir - black - schwarz - nero - negro

J. jauns - yellow - gelb - giallo - amarillo
BL. blanc - white - weisg - bianco

TH 5706L THS 57081
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